Papa na snhek

Ol piksa i stori long yumi na bai yumi lap tumas long dispela stori. Papa
I wokim wanem taim em i lukim snek? Snek i wokim wanem taim em i
lukim Papa?
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Wanpela de Papa i sindaun long haus.Papa i tok se, "Lukaut!""Mi lukim

snek!"
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Papa i kalap i go antap long tebol.Snek tu i kalap antap long tebol.
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Papa i pundaun long tebol.Snek tu i pundaun long tebol.
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Papa i givim sikisti i lusim haus.Snek tu i givim sikisti i lusim haus.
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Papa i go insait long ka.Snek tu i go insait long ka.
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Papa i givim sikisti i lusim ka.Snek tu i givim sikisti i lusim ka.
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Papa i kalap i go antap long diwai.Snek tu i kalap i go antap long diwai.
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Papa i kalap i godaun lusim diwai.Snek tu i kalap i godaun lusim diwai.

11/21



Papa i gobek long haus.Em i kisim akis.
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nau!"

Snek i tok se, "Aiyo!""Mi spit i go...

13/21




e R —_—
™t om mmmm -
—

Sapos snek i kaikaim yuBai yu wokim wanem sapos snek i kaikaim
yu?Namba 1. Pasim laplap gut long hap we snek i kaikaim yu.Stat long
pinga.Pasim, pasim i go i go inap banis i pinis.
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Namba 2. Putim longpela han diwai long pasim strong olgeta hap bilong
han o lek.Dispela han diwai bai pasim han o lek i no seksek
nabaut.Dispela bai pasim poisin bilong snek i goaut long olgeta hap
bilong bodi.
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Namba 3. Wet long halivim i kam o karim tarangu long ples bilong kisim
halivim.
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Sapos snek | kaikaim yu, no ken katim o wasim hap we snek i kaikai,no
ken trai na dringim poisin i kamaut long skin, nano ken trai na
holimpasim snek.




Harim na bekim1l. Papa i lukim wanem long veranda?2. Em i ting
wanem? Olsem wanem na yu save?3. Bilong wanem Papa i go antap
long tebol?4. Snek i wokim wanem?5. Wanem samting i kamap taim
Papa i go insait long ka?6. Bilong wanem Papa i kalap i go antap long
diwai?7. Papa i kisim wanem long haus? Bilong wanem?8. Bilong wanem
snek i spit i ranawe?9. Bai yu mekim wanem sapos yu lukim snek?
Bilong wanem?10 . Bai yu mas wokim wanem sapos snek i kaikaim
wanpela tarangu?Eksesais Droim piksa we wanpela animal o snek o
abus i ranim yu!
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Bilum Books publishes quality educational resources for schools in
Papua New Guinea. Our publishing priority is literacy. Our commitment
is to help raise the standards by producing quality books at reasonable
prices and in line with the PNG Department of Education Syllabus. Bilum
Books runs teacher-training workshops to assist the professional
development of Elementary teachers, in particular.Visit our website:
www.bilumbooks.com or Facebook.
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< IKAM LONG OL AMERIKA PIPOL

Dispela buk i kamap long halivim i kam long ol dispela lain All Children
Reading: A Grand Challenge for Development (ACR GCD) Founding
Partners (the United States Agency for International Development
[USAID], World Vision, na Australian Government) wantaim wok bung
bilong Global Book Alliance. Ol lain "The Asia Foundation" i kamapim
wok. Ol i no min olsem ol lain ACR GCD Founding Partners na Global
Book Alliance i wanbel wantaim olgeta hap tok i stap insait long buk. Ol
i halivim buk i kamap tasol. Taim sampela lain yusim dispela buk o
tanim tok bilong en, i no min olsem ACR GCD yet i wokim o oraitim. Na
sapos ol lain i tanim tok, ol i tanim kranki, i no asua bilong ACR GCD.
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Let's Read is an initiative of The Asia Foundation's Books for Asia
program that fosters young readers in Asia and the Pacific.
booksforasia.org To read more books like this and get further
information, visit letsreadasia.org.
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